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MANTA DE BEBÉ NANA DISEÑADA POR 
@bykaterinadesigns

Patrón de crochet exclusivo para el Grupo de 
Facebook Crochet-Along Katia

MEDIDAS: 85x85 cm aprox. una vez bloqueada

MATERIALES
1 Kit Katia CAL Nana con 14 ovillos Katia Cotton-
Merino Fine en colores crudo 80: 5 ovillos 
Col. lila claro 86, verde blanquecino 84, rosa claro 88: 
3 ovillos de cada color
Ganchillo: nº 4 mm 
Aguja de coser lanera
Tijeras
Alfileres y base para bloquear (opcional)

PUNTOS EMPLEADOS
P. de cadeneta, p. alto, p. bajo, p. medio alto, p. alto doble, p. alto triple, anilla mágica, p. enano 
Ver puntos básicos en www.katia.com/es/academy

P. alto superpuesto por delante: punto alto por delante. Pasar el ganchillo de delante hacia atrás (= en 
el espacio derecho de un punto) y después de atrás hacia delante (= por el espacio izquierdo del mismo 
punto). Realizar 1 p. alto alrededor de dicho punto.

P. alto doble superpuesto por delante: punto alto doble por delante. Pasar el ganchillo de delante hacia 
atrás (= en el espacio derecho de un punto) y después de atrás hacia delante (= por el espacio izquierdo 
del mismo punto). Realizar 1 p. alto doble alrededor de dicho punto.

COMPRAR KIT

ACHETER LE KIT

BUY KIT

KIT KOPEN

KIT KAUFEN

COMPRARE IL KIT

COUVERTURE BÉBÉ NANA CRÉÉE PAR 
@bykaterinadesigns

Modèle crochet créé exclusivement pour le Groupe 
Facebook Crochet-Along Katia

DIMENSIONS  : environ 85x85 cm après blocage

FOURNITURES
1 Kit Katia CAL Nana composé de 14 pelotes Katia 
Cotton-Merino Fine en écru col. 80  : 5 pelotes 
Lilas clair col. 86, vert blanc col. 84, rose clair col. 88  : 
3 pelotes de chaque couleur
Crochet  : nº 4 mm 
Aiguille à tapisserie 
Ciseaux
Épingles et tapis de blocage (facultatif) 

POINTS EMPLOYÉS 
M. chaînette, bride, m. serrée, demi-bride, double bride, triple bride, anneau magique, m. coulée 
Voir explications points de base sur www.katia.com/fr/academy

Bride en relief avant  : passer le crochet d’avant en arrière (= dans l’espace à droite de la maille) et 
ensuite, d’arrière en avant (= dans l’espace à gauche de la même maille). Crocheter 1 bride autour de 
cette maille. 

Double bride en relief avant  : passer le crochet d’avant en arrière (= dans l’espace à droite de la maille) 
et ensuite, d’arrière en avant (= dans l’espace à gauche de la même maille). Crocheter 1 double bride 
autour de cette maille. 

COMPRAR KIT

ACHETER LE KIT

BUY KIT

KIT KOPEN

KIT KAUFEN

COMPRARE IL KIT

NANA BABY BLANKET DESIGNED BY 
@bykaterinadesigns

Exclusive crochet pattern for the Crochet-Along 
Katia Facebook Group

MEASUREMENTS: Approx. 85x85 cm after blocking

MATERIALS
1 Katia Nana CAL Kit with 14 balls of Katia Cotton-
Merino Fine in colors off-white 80: 5 balls
Color light lilac 86, pastel green 84, light pink 88: 3 
balls of each color
US G-6/4-mm crochet hook
Tapestry needle
Scissors
Blocking pins and mats (optional)

STITCHES USED
Chain, double crochet, single crochet, half double crochet, triple crochet, double triple crochet, magic 
ring, slip stitch
See basic stitches at www.katia.com/en/academy

FP dc: front post double crochet. Insert the hook from front to back (= in the right-hand space of a stitch) 
and then from back to front (= through the left-hand space of the same stitch). Double crochet 1 around 
this stitch.

FP tr: front post triple crochet. Insert the hook from front to back (= in the right-hand space of a stitch) 
and then from back to front (= through the left-hand space of the same stitch). Triple crochet 1 around 
this stitch.

COMPRAR KIT

ACHETER LE KIT

BUY KIT

KIT KOPEN

KIT KAUFEN

COMPRARE IL KIT

Babydeken Nana ontworpen door
@bykaterinadesigns

Haakpatroon exclusief voor de Facebookgroep 
Crochet-Along Katia

AFMETING: ongeveer 85x85 cm ná het blocken

BENODIGD MATERIAAL
1 Kit Katia CAL Nana met 14 bollen Katia Cotton-
Merino Fine, 5 bollen écru 80, 3 bollen lila 86, 3 
bollen mintgroen 84, 3 bollen roze 88
Haaknaald: 4 mm 
Wolnaald
Schaar
Spelden en onderdelen voor het blocken (optioneel)

GEBRUIKTE STEKEN
Lossen, stokjes, vasten, halve stokjes, dubbele stokjes, driedubbele stokjes, magische ring, halve vasten 
Zie basissteken bij www.katia.com/nl/academy

Reliëfstokje voorlangs: stokje aan de voorkant. Haal de haaknaald van voor naar achter (= door de ruimte 
aan de rechterkant van een steek) en daarna de haaknaald van achter naar voor halen (= door de ruimte 
aan de linkerkant van dezelfde steek). Haak 1 stokje rondom deze steek.

Reliëfdubbelstokje voorlangs: dubbel stokje aan de voorkant. Haal de haaknaald van voor naar achter (= 
door de ruimte aan de rechterkant van een steek) en daarna de haaknaald van achter naar voor halen (= 
door de ruimte aan de linkerkant van dezelfde steek). Haak 1 dubbel stokje rondom deze steek.

COMPRAR KIT

ACHETER LE KIT

BUY KIT

KIT KOPEN

KIT KAUFEN

COMPRARE IL KIT

Babydecke entworfen von @bykaterinadesigns

Anleitung exklusiv für die Facebook-Gruppe 
Crochet-Along Katia

MASSE: ca. 85x85 cm nach dem Spannen

MATERIAL
1 Kit Katia CAL Nana mit 14 Knäuel Katia Cotton-
Merino Fine in den Farben Naturweiß 80: 5 Knäuel;
Helllila 86, Weißgrün 84, Hellrosa 88: 3 Knäuel je 
Farbe
Häkelnadel: 4 mm 
Wollnadel
Schere
Stecknadeln und Unterlage zum Spannen (optional)

VERWENDETE MASCHEN
Luftmasche (Luftm.), Stäbchen (Stb.), Feste Masche (fM.), Halbes Stäbchen (HStb.), Doppelstäbchen 
(DStb.), Dreifachstäbchen (Dreifach-Stb.), Fadenring, Kettmasche (Kettm.) 
Siehe Basismuster auf www.katia.com/de/academy

Relief-Stäbchen (R-Stb.) von vorn: Faden holen. Die Häkelnadel von vorn nach hinten um die 
Grundmasche herumführen (= von vorn, rechts neben die Grundmasche stechen, von hinten nach vorn, 
links neben die Grundmasche einstechen) und 1 Stäbchen arbeiten.

Doppeltes-Relief-Stäbchen (DR-Stb.) von vorn: 2 Umschläge um die Nadel. Die Häkelnadel von vorn 
nach hinten um die Grundmasche herumführen (= von vorn, rechts neben die Grundmasche stechen, von 
hinten nach vorn, links neben die Grundmasche einstechen) und 1 Doppel-Stäbchen arbeiten.

COMPRAR KIT

ACHETER LE KIT

BUY KIT

KIT KOPEN

KIT KAUFEN

COMPRARE IL KIT

COPERTA PER NEONATO NANA DISEGNATA DA 
@bykaterinadesigns

Schema per uncinetto solo per il Gruppo Facebook 
Crochet-Along Katia

MISURE: 85x85 cm circa una volta terminata

MATERIALE
1 Kit Katia CAL Nana composto da 14 gomitoli Katia 
Cotton-Merino Fine nei colori greggio 80: 5 gomitoli; 
Col. lilla chiaro 86, verde biancastro 84, rosa chiaro 
88: 3 gomitoli di ciascun colore
Uncinetto: 4 mm 
Ago per cucire la lana
Forbici
Spilli e supporto per il bloccaggio (opzionale)

PUNTI
Catenella, M. Alta, M. Bassa, Mezza Maglia Alta, Maglia Alta Doppia, Maglia Alta Tripla, Anello 
Magico, M. Bassissima 
Vedi Punti di Base su www.katia.com/it/academy

Maglia alta in costa davanti: maglia alta davanti. Passare l’uncinetto dal davanti verso il dietro (= nello 
spazio destro di una maglia) e poi da dietro verso il davanti (= nello spazio sinistro della stessa maglia). 
Eseguire 1 m. alta attorno a questo punto.

Maglia alta doppia in costa davanti: maglia alta doppia davanti. Passare l’uncinetto dal davanti verso il 
dietro (= nello spazio destro di una maglia) e poi da dietro verso il davanti (= nello spazio sinistro della 
stessa maglia). Eseguire 1 m. alta doppia attorno a questo punto.

COMPRAR KIT

ACHETER LE KIT

BUY KIT

KIT KOPEN

KIT KAUFEN

COMPRARE IL KIT
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http://www.katia.com/de/academy
https://www.katia.com/DE/kits-9678.html
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MUESTRA DEL PUNTO
1 granny, ganchillo nº 4 mm 
15,5x15,5 cm aprox. una vez bloqueado

REALIZACIÓN
La manta está formada por 25 granny squares diferentes. El patrón se divide en 5 partes, cada parte 
compuesta por 5 grannys distintos. Por lo tanto, se trabaja cada gráfico una sola vez. La última parte 
incluye la explicación de cómo unir los granny squares y cómo realizar el borde de la manta.
Cada parte cuenta con:

•  5 gráficos diferentes con leyenda de puntos explicados 
• Vídeos paso a paso de cada granny square

VÍDEOS
Descubre cómo realizar cada granny square del CAL Nana en nuestro canal de YouTube. 
Cada vídeo incluye rótulos con instrucciones disponibles en español, inglés, francés, holandés, 
alemán e italiano. Tan solo activa los Subtítulos en YouTube para seguir fácilmente cada paso. 

NOTAS 
• Los gráficos se leen desde el centro hacia afuera siguiendo el sentido contrario de las agujas del reloj. 
• Iniciar cada gráfico con una anilla mágica.
• Cerrar cada vuelta con 1 punto enano. 
• Realizar 3 puntos de cadeneta de subida al inicio de las vueltas trabajadas a punto alto.
• Realizar 1 punto de cadeneta de subida al inicio de las vueltas trabajadas en punto bajo.
• Cortar los hilos al terminar una vuelta y cambiar a otro color, tirar un poco del hilo cortado para 

ajustar el punto. 
• Rematar los hilos sobrantes al final.Trab. según el gráfico E, de la siguiente manera: 

ÉCHANTILLON
1 granny = environ 15,5x15,5 cm après blocage et avec un crochet nº 4 mm 

RÉALISATION
La couverture est composée de 25 granny squares différents. Les explications de ce modèle sont divisées 
en 5 parties, chacune d’entre elles présente 5 grannies différents. Chaque graphique se crochète donc 
une seule fois. Dans la dernière partie, on trouve également les explications pour savoir comment unir les 
granny squares entre eux et comment crocheter la bordure de la couverture. 
Chaque partie se compose de  : 

• 5 graphiques différents avec une légende des différents points employés. 
• Des vidéos étape par étape de chaque granny square

VIDÉOS
Découvrez comment crocheter chaque granny square du CAL Nana sur notre chaîne YouTube. 
Toutes les vidéos sont sous-titrées en français, anglais, espagnol, hollandais, allemand et 
italien. Pour y avoir accès, activez l’option des Sous-Titres sur Youtube, cela vous permettra 
de suivre plus facilement toutes les étapes. 

REMARQUES 
• Les graphique se lisent à partir du centre et vers l’extérieur du carré, dans le sens inverse des aiguilles 

d’une montre. 
• Chaque graphique commence par un anneau magique. 
• Fermer chaque rg avec 1 m. coulée. 
• Crocheter 3 mailles chaînette au début de chaque rang en bride. 
• Crocheter 1 maille chaînette au début de chaque rang en maille serrée. 
• À la fin de chaque rang, couper le fil et prendre un fil d’une autre couleur. Tirer doucement sur le fil 

coupé pour ajuster la dernière maille crochetée.
• Rentrer les fils à la fin. 

GAUGE SWATCH
1 granny square, 4-mm crochet hook
Approx. 15.5x15.5 cm after blocking

INSTRUCTIONS
The blanket consists of 25 different granny squares. The pattern is split into 5 parts, each including 5 
different granny squares. Therefore, work each chart just once. The last part includes instructions on how 
to join the granny squares and how to make the border of the blanket.
Each part includes:

• 5 different charts with stitch key
• Step-by-step videos for each granny square

VIDEOS
Find out how to make each granny square in the Nana CAL on our YouTube channel.
Each video includes written instructions available in Spanish, English, French, Dutch, German 
and Italian. Just activate the Subtitles on YouTube to easily follow each step.

NOTAS
• Read the charts from the center outwards counterclockwise.
• Start each chart with a magic ring.
• End each round with 1 slip stitch.
• Chain 3 up at the beginning of double crochet rounds.
• Chain 1 up at the beginning of single crochet rounds.
• Cut yarns at the end of each round and change to another color, pull the cut yarn to adjust the stitch.
• Weave in the ends at the end.

STEEKVERHOUDING
1 granny, met haaknaald 4 mm, is ongeveer 15,5x15,5 cm ná het blocken

UITVOERING
De deken bestaat uit 25 verschillende granny squares. Het patroon wordt verdeeld in 5 delen, elk deel 
bestaande uit 5 verschillende grannys. Daarom wordt elke grafiek maar één keer gehaakt. Het laatste 
gedeelte bevat de uitleg over hoe de granny squares samengenomen moeten worden en hoe de rand van 
de deken gemaakt moet worden. 
Elk deel heeft: 

• 5 verschillende grafieken met legenda van de beschreven steken 
• Stap-voor-stap video’s van elke granny square

VIDEO’S
Zie hoe je elke granny square van de Nana CAL moet maken op ons YouTube-kanaal. 
Elke video heeft ondertiteling in het Spaans, Engels, Frans, Nederlands, Duits en Italiaans. Je 
hoeft alleen maar de ondertiteling te activeren via YouTube.

OPMERKINGEN 
• De grafieken worden vanuit het midden naar buiten toe gelezen, en tegen de klok in gehaakt. 
• Begin elke granny square met een magische ring.
• Sluit elke toer met 1 halve vaste. 
• Haak 3 lossen aan het begin van de toeren die in stokjes gehaakt worden.
• Haak 1 losse aan het begin van de toeren die in vasten gehaakt worden. 
• Aan het eind van elke toer de draad afknippen en wisselen naar de volgende kleur.
• Na elke granny square de losse eindjes wegwerken. 

MASCHENPROBE
1 Granny, Häkelnadel 4 mm 
ca. 15,5 x15,5 cm nach dem Spannen

ANLEITUNG
Die Decke besteht aus 25 unterschiedlichen Granny Squares. Die Anleitung ist in 5 Teile zu je 5 Granny 
Squares aufgeteilt. Jedes Granny wird daher nur 1 mal gehäkelt. Der 5. Anleitungsteil enthält eine 
Beschreibung zum Verbinden der Grannys und den Abschluss der Decke. 
Jeder Anleitungsteil beinhaltet:

• 5 unterschiedliche Häkelschriften mit Angaben zu den genutzten Maschen
• Schritt für Schritt Videos zu den einzelnen Granny Squares. 

VIDEOS
Erfahre zu jedem im CAL Nana verwendeten Granny Square genau, wie es gehäkelt wird, auf 
unserem YouTube Kanal. 
Jedes Video enthält Untertitel mit Beschreibungen in den Sprachen: Spanisch, Englisch, 
Französisch, Deutsch und Italienisch. Aktiviere hierfür die Anzeige der Untertitel auf 
YouTube, um den Beschreibungen Schritt für Schritt zu folgen. 

HINWEISE
• Die Häkelschriften werden von der Mitte nach außen entgegen dem Uhrzeigersinn gelesen. 
• Jede Häkelschrift mit einem Fadenring beginnen.
• Jede Runde mit 1 Kettmasche schließen. 
• Die Reihen, die mit Stäbchen gearbeitet werden, beginnen mit 3 Luftmaschen.
• Die Reihen, die mit festen Maschen gearbeitet werden, beginnen mit 1 Luftmasche.
• Die Fäden am Rundenende abschneiden und zur nächsten Farbe wechseln. Den Faden etwas 
festziehen, um eine passende Masche zu erhalten. 
• Die Fadenenden am Ende vernähen.

CAMPIONE
Con l’uncinetto da 4 mm, a 1 granny
15,5x15,5 cm circa una volta bloccato

REALIZZAZIONE
La coperta è formata da 25 granny square diversi. Il cartamodello si divide in 5 parti: ciascun parte è 
composta da 5 granny diversi. Quindi, si lavora ciascun grafico una sola volta. L’ultima parte include la 
spiegazione di come unire i granny square e come eseguire il bordo della coperta.
Ciascuna parte consta di:

• 5 grafici diversi con legenda dei punti spiegati 
• Video passo per passo di ciascun granny square

VIDEO
Scopri come eseguire ciascun granny square di CAL Nana sul nostro canale YouTube. 
Ciascun video include scritte con istruzioni disponibili in spagnolo, inglese, francese, 
olandese, tedesco e italiano. Basta attivare i Sottotitoli su YouTube per seguire ogni passo 
con facilità. 

NOTE
• I grafici si leggono dal centro verso l’esterno seguendo il senso antiorario. 
• Iniziare ciascun grafico con un anello magico.
• Chiudere ogni giro con 1 maglia bassissima. 
• Eseguire 3 catenelle all’inizio dei giri lavorati a maglia alta.
• Eseguire 1 catenella all’inizio dei giri lavorati a maglia bassa.
• Tagliare i fili alla fine di un giro e passare a un altro colore, tirare leggermente il filo tagliato per 
aggiustare la maglia. 
• Alla fine tagliare i fili che avanzano.
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https://www.youtube.com/playlist?list=PLIULs1uBn0uKKxk42BndX5zw5_RhIGEuV
https://youtube.com/playlist?list=PLIULs1uBn0uI_jSRQoC5Oziu-GXb2SJpZ
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https://youtube.com/playlist?list=PLIULs1uBn0uI_jSRQoC5Oziu-GXb2SJpZ
https://www.youtube.com/playlist?list=PLIULs1uBn0uKKxk42BndX5zw5_RhIGEuV
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3ª PARTE 

GRANNY 11
Trab. según el gráfico K, de la siguiente manera:
V1-2: Rosa claro 
V3: Verde blanquecino
V4: Lila claro 
V5-6: Verde blanquecino
V7: Rosa claro
V8: Crudo

TROISIÈME PARTIE

GRANNY 11
Crocheter selon le graphique K, de la manière suivante : 
Rg 1-2 : Rose clair 
Rg 3 : Vert blanc
Rg 4 : Lilas clair 
Rg 5-6 : Vert blanc
Rg 7 : Rose clair
Rg 8 : Écru

PART 3

GRANNY 11
Work chart K as follows:
R1-2: Light pink
R3: Pastel green
R4: Light lilac
R5-6: Pastel green
R7: Light pink
R8: Off-white

3e DEEL

GRANNY 11
Haak grafiek K met de volgende kleuren: 
T1-2: Licht roze 
T3: Mintgroen
T4: Licht lila 
T5-6: Mintgroen 
T7: Licht roze
T8: Écru

3. Teil 

GRANNY 11
Entsprechend Häkelschrift K in den folgenden Farben arbeiten:
1.-2. R.: Hellrosa 
3. R.: Weißgrün
4. R.: Helllila 
5.-6. R.: Weißgrün
7. R: Hellrosa
8. R.: Naturweiß

3ª PARTE 

GRANNY 11
Lavorare seguendo il grafico K nel seguente modo:
G1-2: Rosa chiaro 
G3: Verde biancastro
G4: Lilla chiaro 
G5-6: Verde biancastro
G7: Rosa chiaro
G8: Greggio
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Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

Gráfico A

G R Á F I C O  K

 = 1 p. enano
 = 1 p. de cadeneta
 = 1 p. bajo
 = 1 p. alto
 
= 1 p. medio alto

 = 1 p. alto doble superpuesto por delante

= 1 p. alto doble

 = anilla mágica 

G R A P H I Q U E  K

 = 1 m. coulée
 = 1 m. chaînette
 = 1 m. serrée
 = 1 bride

 = 1 demi-bride

 = 1 double bride en relief avant

 = 1 double bride

 = anneau magique 

C H A R T  K

 = slip stitch 1
 = chain 1
 = single crochet 1
 = double crochet 1

 = half double crochet 1

 = front post triple crochet 1

 = triple crochet 1

 = magic ring

G R A F I E K  K

 = 1 halve vaste
 = 1 losse
 = 1 vaste
 = 1 stokje
 
= 1 half stokje

= 1 reliëfdubbelstokje voorlangs

 = 1 dubbel stokje
 
= magische ring

H Ä K E L S C H R I F T  K

 = 1 Kettm.
 = 1 Luftm.
 = 1 fM.
 = 1 Stb.
 
 = 1 HStb.
 
 = 1 DR-Stb. von vorn

 = 1 DStb.
 
 = Fadenring

G R A F I C O  K

 = 1 m. bassissima
 = 1 catenella
 = 1 m. bassa
 = 1 m. alta
 
 = 1 mezza maglia alta

 = 1 m. alta doppia in costa davanti

 = 1 m. alta doppia

 = anello magico 
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GRANNY 12
Trab. según el gráfico L, de la siguiente manera:
V1-2: Rosa claro 
V3-4: Lila claro
V5: Verde blanquecino 
V6: Crudo
V7: Lila claro

 

GRANNY 12
Crocheter selon le graphique L, de la manière suivante : 
Rg 1-2 : Rose clair 
Rg 3-4 : Lilas clair
Rg 5 : Vert blanc 
Rg 6 : Écru
Rg 7 : Lilas clair

 

GRANNY 12
Work chart L as follows:
R1-2: Light pink
R3-4: Light lilac
R5: Pastel green
R6: Off-white
R7: Light lilac

 

GRANNY 12
Haak grafiek L met de volgende kleuren: 
T1-2: Licht roze 
T3-4: Licht lila
T5: Mintgroen
T6: Écru
T7: Licht lila

 

GRANNY 12
Entsprechend Häkelschrift L in den folgenden Farben arbeiten:
1.-2. R.: Hellrosa 
3.-4. R.: Helllila
5. R.: Weißgrün 
6. R.: Naturweiß
7. R.: Helllila

 

GRANNY 12
Lavorare seguendo il grafico L nel seguente modo:
G1-2: Rosa chiaro 
G3-4: Lilla chiaro
G5: Verde biancastro 
G6: Greggio
G7: Lilla chiaro
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G R Á F I C O  L

 = 1 p. enano
 = 1 p. de cadeneta
 = 1 p. bajo
 = 1 p. alto

 = 1 p. medio alto

 = 1 p. alto doble

 = 1 bodoque: 3 p. altos trab. en un mismo p. 
y cerrados juntos

 = anilla mágica 

G R A P H I Q U E  L

 = 1 m. coulée
 = 1 m. chaînette
 = 1 m. serrée
 = 1 bride

 = 1 demi-bride

 = 1 double bride
 
 = 1 nope : 3 brides crochetées dans une 
même m. et fermées ensemble
 
= anneau magique 

C H A R T  L

 = slip stitch 1
 = chain 1
 = single crochet 1
 = double crochet 1

 = half double crochet 1

 = triple crochet 1

 = bobble 1: double crochet 3 into same 
stitch and close together

 = magic ring

G R A F I E K  L

 = 1 halve vaste
 = 1 losse
 = 1 vaste
 = 1 stokje
 
 = 1 half stokje

 = 1 dubbel stokje
 
 = 1 nopje: haak 3 stokjes in dezelfde steek 
en deze samen afhaken
 
= magische ring 

H Ä K E L S C H R I F T  L

 = 1 Kettm.
 = 1 Luftm.
 = 1 fM.
 = 1 Stb.
 
 = 1 HStb.
 

 = 1 DStb.
 
= 1 Noppe: 3 Stb. in 1 M. und zusammen 
abmaschen

 = Fadenring

G R A F I C O  L

 = 1 m. bassissima
 = 1 catenella
 = 1 m. bassa
 = 1 m. alta
 
 = 1 mezza maglia alta
 

 = 1 m. alta doppia
 
 = 1 nocciolina: 3 m. alte lavorate nella stes-
sa m. e chiuse assieme
 
= anello magico 
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GRANNY 13
Trab. según el gráfico M, de la siguiente manera:
V1-2: Rosa claro 
V3: Crudo
V4-5-6: Lila claro
V7: Crudo 
V8: Verde blanquecino

GRANNY 13
Crocheter selon le graphique M, de la manière suivante : 
Rg 1-2 : Rose clair 
Rg 3 : Écru
Rg 4-5-6 : Lilas clair
Rg 7 : Écru 
Rg 8 : Vert blanc

GRANNY 13
Work chart M as follows:
R1-2: Light pink
R3: Off-white
R4-5-6: Light lilac
R7: Off-white
R8: Pastel green

GRANNY 13
Haak grafiek M met de volgende kleuren: 
T1-2: Licht roze 
T3: Écru
T4-5-6: Licht lila
T7: Écru
T8: Mintgroen

GRANNY 13
Entsprechend Häkelschrift M in den folgenden Farben arbeiten:
1.-2. R.: Hellrosa 
3. R.: Naturweiß
4.-5.-6. R.: Helllila
7. R.: Naturweiß 
8. R.: Weißgrün

GRANNY 13
Lavorare seguendo il grafico M nel seguente modo:
G1-2: Rosa chiaro 
G3: Greggio
G4-5-6: Lilla chiaro
G7: Greggio 
G8: Verde biancastro
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G R Á F I C O  M

 = 1 p. enano
 = 1 p. de cadeneta
 = 1 p. bajo
 = 1 p. alto
 
 = 1 p. medio alto

 = 1 p. alto doble

 = anilla mágica 

G R A P H I Q U E  M

 = 1 m. coulée
 = 1 m. chaînette
 = 1 m. serrée
 = 1 bride

 = 1 demi-bride

 = 1 double bride

 = anneau magique 

C H A R T  M

 = slip stitch 1
 = chain 1
 = single crochet 1
 = double crochet 1

 = half double crochet 1

 = triple crochet 1

 = magic ring

G R A F I E K  M

 = 1 halve vaste
 = 1 losse
 = 1 vaste
 = 1 stokje
 
 = 1 half stokje

 = 1 dubbel stokje
 
 = magische ring 

H Ä K E L S C H R I F T  M

 = 1 Kettm.
 = 1 Luftm.
 = 1 fM.
 = 1 Stb.
 
 = 1 HStb.

 = 1 DStb.
 
 = Fadenring

G R A F I C O  M

 = 1 m. bassissima
 = 1 catenella
 = 1 m. bassa
 = 1 m. alta

 = 1 mezza maglia alta

 = 1 m. alta doppia
 
 = anello magico 
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GRANNY 14
Trab. según el gráfico N, de la siguiente manera:
V1-2: Lila claro 
V3: Rosa claro
V4: Verde blanquecino
V5: Rosa claro 
V6-7: Lila claro
V8: Crudo

GRANNY 14
Crocheter selon le graphique N, de la manière suivante : 
Rg 1-2 : Lilas clair 
Rg 3 : Rose clair
Rg 4 : Vert blanc
Rg 5 : Rose clair 
Rg 6-7 : Lilas clair
Rg 8 : Écru

GRANNY 14
Work chart N as follows:
R1-2: Light lilac
R3: Light pink
R4: Pastel green
R5: Light pink
R6-7: Light lilac
R8: Off-white

GRANNY 14
Haak grafiek N met de volgende kleuren: 
T1-2: Licht lila
T3: Licht roze
T4: Mintgroen
T5: Licht roze 
T6-7: Licht lila
T8: Écru

GRANNY 14
Entsprechend Häkelschrift N in den folgenden Farben arbeiten:
1.-2. R.: Helllila 
3. R.: Hellrosa
4. R.: Weißgrün
5. R.: Hellrosa 
6.-7. R.: Helllila
8. R.: Naturweiß

GRANNY 14
Lavorare seguendo il grafico N come segue:
G1-2: Lilla chiaro 
G3: Rosa chiaro
G4: Verde biancastro
G5: Rosa chiaro 
G6-7: Lilla chiaro
G8: Greggio
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G R Á F I C O  N

 = 1 p. enano
 = 1 p. de cadeneta
 = 1 p. bajo
 = 1 p. alto

 = 1 p. medio alto

 = 1 p. alto doble

 = anilla mágica 

G R A P H I Q U E  N

 = 1 m. coulée
 = 1 m. chaînette
 = 1 m. serrée
 = 1 bride
 
 = 1 demi-bride

 = 1 double bride
 
 = anneau magique 

C H A R T  N

 = slip stitch 1
 = chain 1
 = single crochet 1
 = double crochet 1

 = half double crochet 1

 = triple crochet 1

 = magic ring

G R A F I E K  N

 = 1 halve vaste
 = 1 losse
 = 1 vaste
 = 1 stokje
 
 = 1 half stokje

 = 1 dubbel stokje
 
 = magische ring 

H Ä K E L S C H R I F T  N

 = 1 Kettm.
 = 1 Luftm.
 = 1 fM.
 = 1 Stb.
 
 = 1 HStb.

 = 1 DStb.
 
 = Fadenring

G R A F I C O  N

 = 1 m. bassissima
 = 1 catenella
 = 1 m. bassa
 = 1 m. alta

= 1 mezza maglia alta

= 1 m. alta doppia

 = anello magico 
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GRANNY 15
Trab. según el gráfico O, de la siguiente manera:
V1-2: Lila claro 
V3: Rosa claro
V4: Crudo
V5-6-7: Verde blanquecino
V8: Lila claro

GRANNY 15
Crocheter selon le graphique O, de la manière suivante : 
Rg 1-2 : Lilas clair 
Rg 3 : Rose clair
Rg 4 : Écru
Rg 5-6-7 : Vert blanc
Rg 8 : Lilas clair

GRANNY 15
Work chart O as follows:
R1-2: Light lilac
R3: Light pink
R4: Off-white
R5-6-7: Pastel green
R8: Light lilac

GRANNY 15
Haak grafiek O met de volgende kleuren: 
T3: Licht roze
T4: Écru
T5-6-7: Mintgroen
T8: Licht lila

GRANNY 15
Entsprechend Häkelschrift O in den folgenden Farben arbeiten:
1.-2. R.: Helllila 
3. R.: Hellrosa
4. R.: Naturweiß
5.-6.-7. R.: Weißgrün
8. R.: Helllila

GRANNY 15
Lavorare seguendo il grafico O nel seguente modo:
G1-2: Lilla chiaro 
G3: Rosa chiaro
G4: Greggio
G5-6-7: Verde biancastro
G8: Lilla chiaro
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Gráfico O

Gráfico O

Gráfico O

Gráfico O

Gráfico O

Gráfico O

G R Á F I C O  O

 = 1 p. enano

 = 1 p. de cadeneta 
 = 1 p. bajo

 = 1 p. alto

 = 1 p. medio alto

 = 1 p. alto doble
 
 = 3 p. altos trab. en un mismo p. y cerrados juntos

 = 1 popcorn: hacer 5 p. altos en un mismo p., una vez terminado el 5º 
p., sacar el ganchillo de la anilla, clavar el ganchillo en el primer p. alto 
(desde delante hacia atrás) e introducir el ganchillo por la anilla libre tras 
el quinto p. alto (desde detrás hacia adelante), pasar a través de la anilla.

 = anilla mágica 

G R A P H I Q U E  O

 = 1 m. coulée

 = 1 m. chaînette

 = 1 m. serrée

 = 1 bride

 = 1 demi-bride

= 1 double bride

= 3 brides crochetées dans une même m. et fermées ensemble 

= 1 popcorn : crocheter 5 brides dans une même m., retirer le crochet 
de la boucle, piquer le crochet dans la première bride (d’avant en 
arrière) et passer le crochet dans la boucle créée après la cinquière 

bride (d’arrière en avant). Passer le fil dans la boucle. 

 = anneau magique 

C H A R T  O

 = slip stitch 1

 = chain 1

 = single crochet 1

 = double crochet 1

 = half double crochet 1

 = triple crochet 1

 

 = double crochet 3 into same stitch and close together

 = popcorn 1: double crochet 5 into same stitch, after finishing the 5th 
stitch, remove hook from loop, insert hook into first double crochet 
(from front to back) and insert the hook through the dropped loop after 

the fifth double crochet (from back to front), pull through the loop.

 = magic ring

G R A F I E K  O

 = 1 halve vaste
 = 1 losse
 = 1 vaste
 
= 1 stokje
 
 = 1 half stokje

 = 1 dubbel stokje

= haak 3 stokjes in dezelfde steek en deze samen afhaken 

= 1 popcorn steek: haak 5 stokjes in dezelfde steek, wanneer de 5e steek 
gehaakt is, de haaknaald uit de lus halen, vervolgens de haaknaald in het 
eerste stokje steken (van voor naar achter), haal de haaknaald door de lus 
ná het vijfde stokje (van achter naar voor), door de lus halen.

 = magische ring 

H Ä K E L S C H R I F T  O

 = 1 Kettm.

 = 1 Luftm.

 = 1 fM.

 = 1 Stb.

 

 = 1 HStb.

 

 = 1 DStb.

 

= 3 Stb. in 1 M. und zusammen abmaschen

 = 1 Popcorn-M.: 5 Stb. in eine M. arbeiten, dann die Häkelnadel aus 
der letzten Schlinge ziehen, mit der Häkelnadel in das 1. der 5 Stb. von 
vorn nach hinten einstechen, dann von hinten nach vorn in die gerade 
verlassene Schlinge einstechen, diese Schlinge durchziehen.

= Fadenring

G R A F I C O  O

 = 1 m. bassissima
 = 1 catenella
 = 1 m. bassa
 = 1 m. alta

 = 1 mezza maglia alta

 = 1 m. alta doppia

 = 3 m. alte lavorate nella stessa m. e chiuse assieme
 = 1 popcorn: fare 5 m. alte nella stessa m., una volta terminata 
la 5ª m., rimuovere l’uncinetto dall’anello, puntare l’uncinetto 
nella prima m. alta (dal davanti verso il dietro) e inserire 
l’uncinetto nell’anello libero dietro la quinta m. alta (dal dietro 
verso il davanti), passare attraverso l’anello.
 = anello magico 

Cop
yri

gh
t ©

 FIL 
KATIA, S

.A.




